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Príhovor generálneho riaditeľa SND
An introduction by the SND General Director
SNDREAAD 02
Príhovor generálneho riaditeľa Takeda Pharmaceuticals Slovakia
An introduction by the Takeda Pharmaceuticals Slovakia General Director
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Divadlo | Theatre |.5
Sylfida | Sylfida | 7-9/71-K
Oresteia | Oresteia | *U3T17
Maria Theresia | Maria Theresa | 7U7-7U97
Aj kone sa strieľajú | They shoot horses, don’t they? | Rol zo
Veľká doktorská rozprávka | The great doctor’s tale | *ZT*3
Matkina guráž | My mother’s courage | =0
Antigona v New Yorku | Antigona in New York | 7>f{ 1*- TP= 1-3-7
Barbier zo Sevilly | The barber of Seville | tEV701f
Malomeštiakova svadba | A respectable wedding | JETO*C
Bratia Jurgovci | The brothers Jurga | 175$
Romeo a Júlia | Romeo and Juliet | •STE91VI9K
Bratia Karamazovovci | The brothers Karamazov | 257—7705
Lohengrin | Lohengrin | •—I>79>
Narodil sa chrobáčik | A bug was born | JAC *****
Rechnitz - Anjel skazy | Rechnitz - Angel of destruction | 17=9 - URORE
Veľa kriku pre nič | Much ado about nothing | 2.1E

Divadlo + | Theatre + | .+ .
Trochu inak | Somewhat different | Uckit
Jarná divadelná cesta ETC | ETC spring theatre tour | SO • - ETC
Noc divadiel | The long night of theatre | A 1
Modrý salón | The blue salon | *WO>
MDD v SND | International children’s day in the SNT | #h 7#OB in SND
Festival Bažant Pohoda | The Bažant Pohoda festival | /S*>N*R7I771/VL
Výstavy | Exhibitions |.he

Partneri SND v sezóne 2012/2013
SND 2012/2013 season partners
SND 20124$ 3*>V-


